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CLUSTERS  
per quattro flauti 

 
1986 

 
 
 
 
 

  nota più alta possibile / note as high as possible 
 
 
 
+  schioccare le labbra producendo un suono secco e sonoro / smacking lips to obtain a 

sharp sound  
 
 
 

 ° 
battito di chiavi propozionale alla densità delle linee diagonali sul pentagramma / 
hiting keys with fingers; the intensity of hiting will be proportional to density of lines 
on the stave 

 
 
 

 far calare l’intonazione / tuning going down 
 
 
 

far crescere l’intonazone / tuning going up 
 
 
 
Da pag. 11 ogni esecutore ha due pentagrammi: su quello superiore c’è la parte da suonare, 
sull’altro la parte da cantare contemporaneamente / From page 11 every flutist  has two staves: on 
the upper one there is the part to play, on the other the part to sing at the same time  
 
In the first two bars of page 16 the indication “soffio afono” means that the flutists must blow so 
delicately that the the sound results almost aphonous 
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